
Na osnovu člana 75 stav 1 tačka 3 Zakona o elektronskim medijima ("Službeni list Crne Gore", 

br. 46/10, 40/11, 53/11, 6/13, 55/16, 92/17 ), člana 64 Zakona o privrednim društvima (“Sl.list RCG”, 

br. 06/02, i “Sl. list CG", br. 17/07, 80/08, 40/1, 36/11, 40/11), člana 27 stav 1 tačka 17 Zakona o 

lokalnoj samoupravi ("Službeni list Crne Gore", br. 2/18, 34/19) i člana 36 Statuta Opštine Kotor 

("Službeni list Crne Gore - opštinski propisi", br. 37/19), Skupština Opštine Kotor, na sjednici 

održanoj16.12.2019. godine. godine, donjela je 

 

 

 

ODLUKU 

 o izmjeni Odluke o osnivanju društva sa ograničenom odgovornošću Lokalni javni emiter “Radio 

Kotor” 

 

 

Član 1 

 

U Odluci o osnivanju društva sa ograničenom odgovornošću Lokalni javni emiter “Radio 

Kotor”( “Sl. list Crne Gore – opštinski propisi” br. 027/12) član 7 stav 1 se mjenja i glasi: 

"Djelatnost Radio Kotora je djelatnost pružanja javnih usluga.” 

Stav 2 mjenja se i glasi: 

“U cilju pružanja javnih usluga u oblasti informisanja Radio Kotor je dužan : 

"1) da pruža javnu uslugu proizvodnje i emitovanja radijskih programa sa informativnim, kulturnim, 

umjetničkim, obrazovnim, naučnim, dječjim, zabavnim, sportskim i drugim programskim sadržajima, 

kojima se obezbjeđuje ostvarivanje prava i interesa građana i drugih subjekata u oblasti informisanja. 

 2)Pružanje javne usluge iz stave 2 ovog člana znači: 

- samostalna i nezavisna proizvodnja, uređivanje i emitovanje programa koji nijesu u službi 

političkih, ekonomskih ili drugih centara moći; 

- objektivno i pravovremeno informisanje javnosti o političkim, privrednim, kulturnim, 

obrazovnim, naučnim, sportskim i drugim značajnim događajima i pojavama; 

- proizvodnja i emitovanje programa namijenjenih različitim segmentima društva, bez 

diskriminacije, posebno vodeći računa o specifičnim društvenim grupama kao što su djeca i 

omladina, pripadnici manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica, osobe sa 

invaliditetom, socijalno i zdravstveno ugroženi i dr.; 

- njegovanje kulture javnih komunikacija i jezičkih standarda; 

- proizvodnja i emitovanje programa koji izražavaju nacionalni i kulturni identitet Crne Gore i 

kulturni i etnički identitet manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica; 

- proizvodnja i emitovanje programa na jezicima manjinskih naroda i drugih manjinskih 

nacionalnih zajednica na područjima na kojima žive; 

- u vrijeme predizborne kampanje, na osnovu posebnih pravila, obezbjeđivanje ravnopravnog 

predstavljanja političkih stranaka, koalicija i kandidata koji imaju prihvaćene kandidature i izborne 

liste; 

- međusobna saradnja i razmjena programskih sadržaja koji su od interesa za građane Opštine 

Kotor.” 

 

Član 2 

 

Član 8 se mijenja i glasi: 

 "U cilju potpunijeg korišćenja kapaciteta i sticanja prihoda Radio Kotor može da obavlja i 

komercijalne audio usluge, i to: 

1) prodaju programa za reklamne poruke i druge audio komunikacije; 

2) plasman proizvoda; 



3) sponzorstvo; 

4) telešoping. 

 Obavljanje usluga iz stava 1 ovog člana mora da bude odvojeno od pružanja javnih usluga iz 

člana 7 ove Odluke". 

 

Član 3 

 

U članu 11 Odluke, dodaje se stav tri i glasi: 

 "Svi obračuni prihoda i rashoda podliježu godišnjoj reviziji nezavisnog ovlašćenog revizora 

koga angažuje Savjet. 

  

 

Član 4 

Član 13 stav 1 mijenja se i glasi: 

 "Radio Kotor dužan je da obezbijedi kvalitetan prijem radijskog  programa za najmanje 85% 

stanovništva Opštine Kotor, da poštuje profesionalne standarde i programska pravila, da poštuje 

privatnost i dostojanstvenost građana i štiti integritet maloljetnih lica, da emitovane programske 

sadržaje čuva u skladu sa propisima". 

Član 13 stav 3 se mijenja i glasi: 

"Definišu se obaveze i rokovi dostavljanja i objavljivanja pojedinih akata od značaja za rad Radio 

Kotora, i to da: 

1. Pripremi prijedlog programskih obaveza i sadržaja za ugovoreni (trogodišnji) period, prije 

zaključivanja Ugovora, i da o njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 45 dana; 

2. Pripremi prijedlog ugovora jedinici lokalne samouprave, najkasnije šest mjeseci prije isteka 

važećeg Ugovora; 

3. Izradi i donese Program rada i Finansijski plan, kojima će se na godišnjem nivou utvrditi 

aktivnosti i programske obaveze kao i potrebna finansijska sredstva za njihovu realizaciju, a 

najkasnije do 31. decembra tekuće godine za sljedeću godinu; 

4. Izradi i donese Izvještaj o radu za prethodnu godinu do 31. marta tekuće godine; 

5. Izradi i donese Izvještaj o finansijskom poslovanju za prethodnu godinu do 31. marta tekuće 

godine; 

6. Dostavi Izvještaj ovlašćenog revizora o finansijskom poslovanju, do kraja juna tekuće godine, 

za prethodnu godinu; 

7. Sprovede postupak u skladu sa tačkom 2 ovog stava ukoliko se ugovor mijenja zbog 

programskih obaveza javnog emitera". 

8. Dostavi ugovor o pružanju javnih usluga i njegovu izmjenu  nezavisnom regulatornom 

organu za oblast elektronike 

U članu 13 dodaje se novi stav 4 koji glasi: 

“Radio Kotor je dužan da objavi opšte akte, druga programska dokumenta, pravilnike, pravila 

o predizbornim kampanjama i druga dokumenta koja usvoji Savjet Radio Kotora, najkasnije u roku 

od 7 dana od dana donošenja, na zvaničnom web sajtu Opštine Kotor I Radio Kotora.” 

 

Član 5 

 

U članu 15 stav 1 tačka 1 mjenja se i glasi: 

1. “iz budžeta Opštine Kotor;” 

U članu 15 stav 1 tačka 3 mjenja se i glasi: 

         3. ” pružanjem javnih usluga proizvodnje i prodaje audiovizuelnih djela i nosača zvuka;” 

 

Član 6 



 

Član 16 se mjenja i glasi 

 “Radio Kotor stiče prihode iz  budžeta Opštine Kotor. 

  Prihodi iz stava 1 ovog člana su namjenjeni  ostvarivanju osnovne djelatnosti Radio Kotora, 

a planiraju se Odlukom o budžetu Opštine Kotor za određenu godinu. 

  Budžetom Opštine Kotor obezbjeđuje se dio finansijskih sredstava za ostvarivanje Ustavom 

i Zakonom zajemčenih prava građana na informisanje, bez diskriminacije, po osnovu programskih 

sadržaja koji su značajni za: 

    - ostvarivanje prava na javno informisanje i obavještavanje građana Crne Gore, ostvarivanje 

prava pripadnika manjinskih naroda u Crnoj Gori i pripadnika drugih manjinskih nacionalnih 

zajednica i crnogorskih zajednica u inostranstvu, 

    - ostvarivanje ljudskih i političkih prava građana i unaprjeđivanje pravne i socijalne države 

i civilnog društva; 

    - razvoj kulture, nauke, obrazovanja i umjetnosti; 

    - očuvanje crnogorskog nacionalnog i kulturnog identiteta i kulturnog i etničkog identiteta 

manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica; 

    - podsticanje kulturnog stvaralaštva; 

    - informisanje lica oštećenog sluha i vida. 

       Radi ostvarivanja prava iz stava 3 ovog člana, budžetom Opštine obezbjeđuje se dio finansijskih 

sredstava za programske sadražaje na albanskom i romskom jeziku. 

 Opština Kotor i Radio Kotor ugovorom uređuju međusobna prava i obaveze u vezi sa 

korišćenjem budžetskih sredstava, na način koji odgovara stvarnim troškovima potrebnim za 

realizaciju obaveza iz ovog člana i člana 7 ove Odluke. 

 Način i uslovi obezbjeđivanja sredstava iz st. 1, 2 i 3 ovog člana ne smiju uticati na uredničku 

nezavisnost i samostalnost Radio Kotora. 

  Iz budžeta Opštine Kotor obezbjeđuju se sredstva za pokriće troškova prenosa i emitovanja 

programa Radio Kotora putem zemaljskog radio- difuznog sistema. 

 Organ lokalne uprave nadležan za poslove finansija dužan je da sredstva iz stava 2 ovog člana 

Radio Kotoru preusmjerava mjesečno u jednakim ratama. 

 Ugovor iz stave 5 ovog člana se zaključuje na period od tri godine u skladu sa budžetskim 

planovima i projekcijama Opštine Kotor. 

 Prije zaključivanja Ugovora, Radio Kotor je dužan da pripremi prijedlog programskih 

obaveza za ugovorni period i o njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 45 dana kako bi se 

javnost izjasnila o tome  ispunjavaju  li predložene programske obaveze i kriterijume propisane 

članom 7 ove odluke. 

 Ugovorom se utvrđuje vrsta i obim svih javnih usluga koje Radio Kotor pruža, u smislu člana 

7 ove odluke. 

 Pored programskih obaveza utvrđenih članom 7 ove odluke, Ugovorom se definišu  

programski sadržaji namijenjeni razvoju nauke, obrazovanja i kulture, informisanju lica oštećenog 

sluha i vida, kao i programski sadržaji na albanskom jeziku i jezicima pripadnika manjinskih naroda 

i drugih manjinskih nacionalnih zajednica u skaldu Zakonom. 

 Iznos sredstava za pružanje javnih usluga utvrđen Ugovorom, ne smije prelaziti neto troškove 

neophodne za pružanje tih usluga, uzimajući u  obzir  druge  direktne ili indirektne  prihode  koji 

proizilaze  iz  pružanja tih usluga.   

 Pri utvrđivanju  neto troškova pružanja javnih usluga uzima se u obzir neto korist svih 

komercijalnih audio usluga  vezanih uz te usluge. 

 Predlog ugovora, Radio Kotor je dužan da dostavi Opštini Kotor najkasnije šest mjeseci prije 

isteka važećeg Ugovora. 

 Radio Kotor  je dužan da na osnovu Ugovora izradi i donese svake godine, a najkasnije do 

31. decembra tekuće za sljedeću godinu, program rada i finansijski plan, kojima će se utvrditi 

aktivnosti i programske obaveze, kao i potrebna finansijska sredstva za njihovu realizaciju. 



 Ukoliko se Ugovor mijenja  zbog programskih obaveza Radio Kotora, potrebno je sprovesti 

postupak u skladu sa stavom  10 ovog člana. 

 Radio Kotor je dužan da ugovor o pružanju javnih usluga i njegovu izmjenu dostavi 

nezavisnom regulatornom organu za oblast elektronskih medija najkasnije 15 dana od dana njegovog 

zaključenja. 

 Ugovor iz stav 5 ovog člana se potpisuje u roku od 15 dana od dana usvajanja Budžeta Opštine 

Kotor za određenu godinu". 

 

Član 7 

 

Iza člana 16 dodaje se član 16 a koji glasi: 

 " Ugovor sadrži javne usluge koje je Radio Kotor dužan da pruža u ugovorenom vremenskom 

periodu, njihovu vrstu, svrhu, programsku osnovu i broj radijskih programa i uslove za pružanje 

drugih javnih usluga uzimajući u obzir potrebe javnosti i tehnološki razvoj elektronskih medija. 

 Ugovorom se utvrđuje finansiranje javnih usluga Radio Kotora po godinama i izvorima, sa 

prikazom troškova po godinama i vrstama, kao i ovlašćenja i obaveze organa javnog emitera u 

odnosu na upravljanje ukupnim sredstvima predviđenim za sprovođenje Ugovora i izvještavanje o 

njegovom sprovođenju. 

 Odredbe Ugovora kojima se utvrđuje finansiranje u smislu stava 2 ovog člana moraju da budu u 

skladu sa pravilima o državnoj pomoći za javne radio-difuzne usluge". 

 

Član 8 

 

 Iza člana 16 a dodaje se član 16 b koji glasi: 

 "Radio Kotor može da uvodi značajno nove audiovizuelne usluge na novim platformama za 

distribuciju, koje su namijenjene široj javnosti, pod uslovom da iste zadovoljavaju demokratske, 

socijalne i kulturne potrebe društva i ne dovode do neproporcionalnih posljedica na tržištu koje nijesu 

nužne za ispunjavanje funkcije javne usluge. 

 Značajno novom audio-vizuelnom uslugom, u smislu stava 1 ovog člana, smatra se usluga 

koja se prvi put pruža i bitno se razlikuje od usluga koje pruža, kao i usluga koja je u velikoj mjeri 

izmijenjena u pogledu njenog sadržaja, tehničke pripremljenosti, pristupa i ciljne grupe  kojoj je 

namijenjena. 

 Prijedlog za uvođenje značajno nove audio-vizuelne usluge ili više takvih usluga mora da 

sadrži tačan opis usluga i opravdanost njihovog uvođenja, ciljnu grupu na koju se usluge odnose, 

troškove vršenja usluga i ocjenu mogućih uticaja na konkurentnost na tržištu. 

 O uvođenju značajno nove audio-vizuelne usluge ili više takvih usluga odlučuje Savjet Radio 

Kotora koji je dužan da utvrdi izvore finansiranja značajno nove usluge, odnosno predloži osnivaču 

izmjenu postojećeg Ugovora, po procedurama predviđenim za njegovo zaključivanje. 

 Savjet Radio Kotora dužan je da prije uvođenja značajno novih audio-vizuelnih usluga 

sprovede javni test vrijednosti, odnosno napravi analizu ispunjenosti kriterijuma: uticaj nove audio 

usluge na tržište; finansijski aspekt uvođenja nove audio-vizuelne usluge; u kojoj mjeri nova usluga 

utiče na javnog emitera i trajanje nove usluge. 

 Savjet Radio Kotora dužan je da o uvođenju značajno novih audiovizuelnih usluga sprovede 

javnu raspravu u trajanju od 45 dana u cilju prikupljanja svih relevantnih podataka potrebnih za 

donošenje odluke o uvođenju novih usluga. 

 Savjet Radio Kotora dužan je da prije uvođenja značajno novih audio-vizuelnih usluga pribavi 

mišljenje nezavisnog regulatora za oblast elektronskih medija o uticaju značajno novih usluga na 

tržište elektronskih medija". 

 

 

Član 9 



 

 Iza člana 16 b dodaje se član 16 c koji glasi: 

 "Radio Kotor je dužan da vodi odvojeno računovodstvo za pružanje javnih usluga od 

obavljanja komercijalnih audio usluga". 

 

Član 10 

 Iza člana 16 c dodaje se član 16 d koji glasi: 

 "Radio Kotor ne smije da koristi sredstva iz budžeta Opštine Kotor za finansiranje 

komercijalnih audio usluga (unakrsno subvencioniranje). 

 Ukoliko Radio Kotor postupi suprotno stavu 1 ovog člana, Savjet Radio Kotora će naložiti 

povraćaj nezakonito utrošenih sredstava i njihovo isključivo korišćenje za obavljanje djelatnosti 

pružanja javnih usluga u skladu sa ovom Odlukom. 

 Povraćaj nezakonito utrošenih sredstava iz stava 2 ovog člana obavlja se uplatom na račun 

budžeta Opštine Kotor. 

 Sredstva koja se ne utroše za djelatnost pružanja javnih usluga, u skladu sa Ugovorom iz člana 

16 ove Odluke, a prelaze iznos od 10% uplaćuju se na račun Budžeta Opštine Kotor. 

 Ukoliko sredstva iz stave 3 ovog člana, tri godine prelaze iznos od 10%, Opština Kotor i Radio 

Kotor će revidirati metodologiju obračuna sredstava za usluge koje su predmet Ugovora”. 

 

Član 11 

 

 Iza člana 41, dodaje se novi član 41a koji glasi: 

 "Sjednicama Savjeta Radio Kotora obavezno prisustvuje predstavnik Sekretarijata za kulturu, 

sport i društvene djelatnosti koji je zadužen za vršenje nadzora nad radom Radio Kotora. 

 

 

Član 12 

 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore 

- opštinski propisi". 

Član 13 

 

  Nakon stupanja na snagu ove Odluke, usaglasiti sve akte javnog emitera sa ovom odlukom u 

roku od 90 dana. 

 

Broj: 11-19157 

Kotor, 16.12.2019. godine 

Skupština Opštine Kotor 

Predsjednik , 

Jovo Suđić, s.r. 

                   

 

 

 

 


